@ LAGOTTO CLUB SCHWEIZ

Formwertbeurteilung
LAGOTTO CLUB Evaluation de la conformation physique
Name: Quidl amici per sempre Kennung SHSB 762048
Besitzer: Katharina Schmitt Chip 756097201003723
i
Grosse cm: ‘74}“ ++ |+ | +- |- |Bemerkungen / Remarques
Kopf / Téte Schadel / Crane o
Stop L
Fang / Museau v % / Q, f
Gebiss / Denture : —
Augen / Yeux Form / Forme L
Farbe / Couleur -
Behang / Oreilles Ansatz / Placement
Grosse / Grandeur . ol o 2o
Hals / Encolure 4 K/ [ K/C] g
Korper / Corps Brust / Poitrail [ /WS wopd [p]
Lenden / Reins 7 “ VA
Kruppe / Croupe /1 5
Obere Linie/Ligne de dos <
Untere Linie/Ligne inférieure v
Rute / Queue Ansatz / Attache vV ﬁ’”i? #1 a7 et
Lénge / Longueur % 1 J
Haltung / Port v
Vorhand / Avant main Schulter / Epaules
Oberarm / Avant bras L4
Ellbogen / Coudes v
Winkelung / Angulation N4
Stellung / Position V.,
Mittelfuss / Métacarpe v
Pfoten / Pieds L
Hinterhand / Arriére main Winkelung /Angulation L/
Stellung / Position v
Pfoten / Pieds L/
Bemuskelung / Musculature |
| Gangwerk / Démarche Vorne / Avant [
Hinten / Arriére
Seitlich / Latérale v J TR .
Haarkleid / Pelage Struktur / Qualité L/ Sl £ L0 A
Farbfehler/Défaut de couleur N | ‘
Pigmentierung/Pigmentation " 4 |
Hoden / Testicule vorhanden / existant
Kryptorchid r P .
Temperament/Tempérament A7 Ly X
Wesen / Caractére 2l [fia)
Gesamteindruck / : . : ;
Impression géenérale / o’ o /% é:;}/ %Z//I{S/
f \-é? y
‘pség/%:f?ff' LI
O o
Erkl@rung der obigen Bewertung: ++ =vorziglich  + = sehr gut -/+-=gut -=ungeniigend

Explcation des qualifications ci-dessus: ++ = excellent + = trés bient- - -/+-=bien = = insuffisant

Datum bestanden yussi nicht bestanden / ne pas passé | zuriickgestellt / Richter / Juge
remis Yvonne Jausgi

v 7 i s




Lagotto Club Schweiz
Zuchtkommission

Verhaltensbeurteilung / Test des aptitudes naturelles

LAGOTTO CLUB
WT-Richter Susanne Hofstetter Quiddy
| Juge TAN
Gruppe/Groupe Nr./No. SHSB/LOS Chip-Nr./No
SHSB 762048 756097201003723
Rasse/Race Geschlecht/Sexe Farbe/Couleur Wurfdat./Née -
Lagotto Romagnolo Riide Marrone, Alter/Age {
14.09.2018
21 Monate
Bewertungsschliissel/Echelle d'évaluation :
++ vorziiglich / excellent, + sehr gut/trés bien, +-gut/bien, - geniigend / suffisant
= ungeniigend / insuffisant (sofortiger Ausschluss / disqualification immédiatement)
++ | + | +-| - | =

Kontakt zu fremden selbstsicher / sir de lui, assuré X
Menschen / Contact avec des | zuriickhaltend / réserve, retenu
personnes étrangéres misstrauisch, ausweichend / méfiant, soupgonneux

unsicher / peu sir de lui, défiant

angstlich / peureux

aggressiv / agressif
Kontakt zu einer selbstsicher / sir de lui, assuré X
Fremdperson / Qualité du zuriickhaltend / réservé, retenu
contact avec un étranger misstrauisch, ausweichend / méfiant, soupgonneux

unsicher / peu sir de lui, défiant

angstlich / peureux

aggressiv / agressif
Verhalten in selbstsicher / siir de lui, assuré Y
Menschengruppe / Qualité du | zuriickhaltend / réservé, retenu =
contact dans une groupe de " misstrauisch, ausweichend / méfiant, soupgonneux
o unsicher / peu sir de lui, défiant

angstlich / peureux

aggressiv / agressif
Kontakt zu Besitzer / Contact | vertrauensvoll / sir de lui, assuré Y
avec le maitre freundlich / gentil b

misstrauisch / mefiant, soupgonneux

unsicher / peu sir de lui, défiant

angstlich / peureux

aggressiv / agressif |
Taktile Einfliisse / freudig / joyeux x
Evénements tactiles neutral / présent

zuriickhaltend / réservé, retenu

nicht vorhanden / pas présent

angstlich / peureux

aggressiv / agressif
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Gruppe/Groupe

SHSB/LOS
SHSB 762048

Nr./No.

Chip-Nr./No
756097201003723

Bewertungsschliissel/Echelle d'évaluation :
++ vorziiglich / excellent, +sehr gut/trés bien, +/- gut/bien, - geniigend / suffisant
= ungentigend / insuffisant (sofortiger Ausschiuss / disqualification immédiatement)

++

1}

T =]

Optische Einfliisse /
Evénements optiques

interessiert / intéressé, curieux

gelassen / réserve, retenu

unsicher / peu sdr lui

nur mit Leine / uniquement si tenu en laisse

angstlich / peureux

aggressiv / agressif

Akkustische Einfliisse /
Evénements acoustiques

interessiert / intéressé, curieux

gelassen / réserve, retenu

unsicher / peu sOr lui

nur mit Leine / uniquement si tenu en laisse

angstlich / peureux

aggressiv / agressif

Spielbereitschaft / Disposition
au jeu

interessiert / intéressé, curieux

neutral / réservé, retenu

ausweichend / défiant, soupgonneux

ausbrechend / tendance & s'évader

angstlich / peureux

aggressiv / agressif

Kontakt zu Hunden / Contact
avec d'autres chiens

selbstsicher / siir de lui, assuré

zuriickhaltend / réserve, retenu

misstrauisch / méfiant, soupgonneux

unsicher / peu sir de lui, défiant

angstlich / peureux

aggressiv / agressif

Uberraschender Knall /Coup
de feu

interessiert / intéressé, curieux

gelassen / réservé, retenu

momentan schreckhaft / craintif momentanément

schreckhaft, spate Erholung/ craintif, reprise tardive

angstlich / peureux

aggressiv / agressif

Witterungsaufnahme / Flair

ausgepragt vorhanden / trés présent

vorhanden / présent

wenig vorhanden / peu présent

nicht vorhanden / pas présent
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Gruppe/Groupe Nr./No. SHSB/LOS Chip-Nr./No
SHSB 762048 756097201003723

Schlussbemerkungen des Richters / Commentaires du juge

silici

Ades 0m’(%1‘o;¢zdac2w,\ %%r(‘i@“i‘f Pollvs

Weitssr se .

Die Verhaltensbeurteilung ist Bestanden / réussi z
Le test de caractére est Zurlickgestellt / reculé |
Nicht bestanden / non réussi | |

Das Resultat wurde durch ein Vorstandsmitglied kontrolliert und fir richtig befunden

Unterschrift des Vorstandsmitglieds / /_,_________ﬁ -
Signature du membre du conseil P i

Ort und Datum / lieu et date: Erlinsbach, 20.06.2020
Unterschrift des Wesensrichters / )
Signature du juge de caractére W SCUALR.

Unterschrift des Hundefihrers / i f/ HWL' .
Signature du propriétaire 7( A

Rechtsmittelbelehrung:

Gegen diesen Entscheid kann beim Vorstand innerhalb von 20 Tagen nach der Kérung mit
eingeschriebenem Brief REKURS eingelegt werden. Gleichzeitig sind CHF 100.- bei der Clubkasse zu
hinterlegen, die bei Gutheissen des Rekurses zuriickerstattet werden. Andernfalls verfalit der Betrag
zu Gunsten der Clubkasse.
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